Kezelési utmutat6 Smoothie készito tartozékhoz— HU

dyras

Modell: SP-4696X
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FONTOS UTASITASOK

A KESZULEK ELSO HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL A TELJES UTMUTATOT!



Fontos biztonsagi tudnivaldk

A készuléket gyermekek nem hasznélhatjak!

A készuléket csak azon csokkentett mentalis vagy fizikai képességl személyek
hasznalhatjak, akik megfelel6 felligyelet alatt vannak vagy megfelelé utmutatast kaptak
a készUlék biztonsadgos hasznélatahoz!

Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel!

A kehely kilritésekor és tisztitAsakor nagyon 6vatosan kell eljarni a pengék koril mert
rendkivil élesek és kdnnyen vagast okoznak!

Figyelijen r4, hogy ujjai ne legyenek a pengék kozelében valamint a kehelyben a
termék mikdodtetése kdzben!

Az élelmiszerekkel érintkezésbe kerll6 fellletek tisztitasaval kapcsolatos

Utmutatasoknak kdszénhetden olvassa el az ,Apolas és tisztitas” fejezetet!

Ne turmixoljon forré dsszeteviket!
Mindig sik fellleten hasznalja!
Ne hasznalja a készlléket a rendeltetésétdl eltérd célra!

Ne helyezzen késziléket forré gazlangra, elektromos f6z8élapra vagy sutére! Ne tegye

mas készulék tetejére!

Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a készlléket!
Soha ne érintse meg a pengéket, amig a gép be van dugva!

A kulacs kilritésekor és tisztitasakor fokozott Ovatossaggal kell eljarni, mivel a

pengék rendkivil élesek!



A doboz tartalma

1 darab Smoothie készitd fej (6 pengével) , ami csatlakoztathat6é a Dyras

TB-4696X turmixgéphez — 600 ml-es kulaccsal és kupakkal

1 darab 600 ml-es raadas kulacs, kupakkal

Tartozékok hasznalata

Smoothie készité |1 Kulacs

tartozék 2. Pengek
3. Smoothie készitd

fej csatlakozé

4, Test
Turmix-haz 5. Start gomb

6. Funkcié gombok
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7. Gumilabak

A 4-7 sz. tartozékok a TB-4696X Turmixgéphez tartoznak.



1.) A Smoothie készit6 fejre(3) tekerje ra a kulacsot(1). A Pengékkel(2) banjon évatosan,
mert nagyon élesek.
2.) A smoothie készitd tartozékot helyezze r4 a TB-4696X Turmix-hazra.

3.) Ezutéan a funkcié gombokkal mikodtetheti.

Turmixolas funkcibgombbal

* Pulzal6 funkcié

Amikor megnyomja a ,Pulse” gombot, folyamatosan tartsa nyomva, mig a turmix

megfelel6 allagu nem lesz.

» Jégtord funkcid

Amikor megnyomja ezt a gombot, egy ciklus kezdddik, ami 1 masodperc mikodésbél és 1

masodperc szunetbdl all. A funkcié idétartama 30 masodperc.

* Smoothie funkci6

Amikor megnyomja ezt a gombot, 90% -os teljesitménnyel mikddik a turmixgeép, 1 percig.

Megjegyzés: A smoothie készité tartozékot a Smoothie funkcié gombbal ajanlott

hasznalni.



& VIGYAZAT!

* A turmixolds maximadlis ideje nem haladhatja meg az 1 percet! A gyorsabb
feldolgozasi ido elérése érdekében hasznélja a késziléket impulzusokkal és 10
masodperces szinetekkel.

* Ne miikodtesse a készuléket liresen!

* Ne tegyen forré 6sszetevbket a kulacsba!

Apolas és tisztitas

Tisztitas el6tt hiizza ki a késziilék halézati csatlakozdjat, és valassza le az dsszes tartozékot.

1
2
3.
4
5

. Akulacsot toltsuk fel félig langyos vizzel és egy kis mosogatoszerrel.

. Hasznalja a Pulse funkciot, 1-2 masodpercig majd ezt ismételje meg 3-4 alkalommal.

Ontse ki a tartalmat majd 6blitse el.

. Komolyabb tisztitas érdekében mossa el a tetejét €s a kelyhet meleg mosészeres vizben.

. A penge egységet folyo csapviz alatt tisztithatja amig a pengék felfelé néznek. A penge

egyseég aljat ne mossa el!



Tarolas

1. Tarolja hiivOs és szaraz helyen.

Specifikacio

Modell: SP-4696X (Smoothie készitd tartozék TB-4696X Turmixhoz)
Gyarto / Importér: Voroské Kft, 8200, Veszprém, Papai ut 36.

A CE szimbd6lum

A biztonsag és az elektromagneses Osszeférhetéség (EMC) szempontjabdl a készulék
megfelel az elirasoknak.

Az erre utald jeldlés ,CE” a készulék adattablajan, a csomagolédobozon és a kezelési
utmutatéban talalhato.

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése

Ez a jelzés a terméken és a csomagolason azt jelzi, hogy tilos haztartasi hulladék
k6zé dobni a mar nem hasznalt terméket mivel kifejezetten kérnyezet szennyez6.
Tovabbi részletekkel kapcsolatban érdeklédjon a helyi hatésagnal. Ez a jelzés az
Eurdépai Unio teljes terlletére érvényes. Amennyiben az Eurdpai Union kivdl
szeretné megsemmisiteni a terméket érdeklédjon az ezzel kapcsolatos

szabalyzasokrdl a helyi hatésagnal.




Tisztelt VVasarl!

Felhivjuk figyelmét, hogy a készulék élettartaméra, hasznalhatésadga az alabbi Uzemeltetetési,
illetve tarolasi, kornyezeti behatasok, korilmények kihathatnak, és karosan befolyasolhatjak,
lerévidithetik azt, amennyiben tartésan fennallnak és nem csak atmeneti jellegliek. Mindig

Ovja meg a készulléket a felsoroltaktdl:

A nedves, paras, dohos koérnyezetben valé hasznalat vagy tarolas okozhatja:

-a készulék burkolatanak, idd el6tti dregedését,

-miUanyag és gumi szerkezeti komponenseinek id6 el6tti elhasznalddasat, eloregedését

A poros légterii, vagy konyhai hasznalat (ahol a légtérben pl. Etolaj vagy f6z8zsir paraja

terjeng) okozhatja:

-Zsiros porbevonat letlepedését a késziilék szerkezeti mechanikus és elektromos egységein
valamint burkolatan, mely elektromos érintkezési hibat, akar teljes mikodésképtelenséget is

okozhat, illetve a plasztik és gumi alkatrészeket karosithatja.
A készuleket ér6 kozvetlen napfény okozhatja:

-A készulék burkolatanak, illetve plasztik és gumi alkatrészek id6 el6tti eléregedéseét,
szilardsaganak és egyéb szerkezeti jellemzdinek karosodasat, fellletik porézussa,

torékennyé valasat, mely a rendeltetésszer(, biztonsagos hasznalatot veszélyeztetheti.
Fagyos, hideg kdrnyezetben valo készuléktarolas okozhatja:

- A plasztik alkatrészek szerkezeti karosodasat, térékennyé valasat, mely a rendeltetésszeri

biztonsdgos hasznalatot veszélyezteti,
-paralecsapodasbol ered6 oxidacioét, a készllék fém alkatrészeinek korroziojat.

Sugarzo vagy kdzvetlen héhatas okozhatja (mint példaul nem megfelel6 tavolsag biztositasa

a tizhelytdl, fltStesttol):



-a plasztik alkatrészek, burkolati elemek szerkezeti karosodasat, alakvaltozasat,

deformaciojat, kildgyulasat, megolvadasat, elektromos szigetelések meggyengulését.

A készulék élettartamanak megnovelése és a szakszer(tlen hasznalata elharitadsa érdekében
kerulje el, illetve akadélyozza meg a fenti korilmények kialakulaséat, és tartsa be minden
esetben a termékre vonatkozé Uzemeltetési elbirasokat, mivel ellenkez6 esetben

szakszer(tlen Uzemeltetést valosit meg, melyre a gyarto felelésséget nem vallal



INSTRUCTION MANUAL for smoothie blender accessory

dyras

Model: SP-4696X

PLEASE READ AND SAVE THESE INSTRCTIONS TO ENSURE

THE SAFE USE OF THIS APPLIANCE.



Safety Precautions

« This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its cord out of
reach of children!

* Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved!

* Children shall not play with the appliance!

+ Care shall be taken when handling the sharp cutting blades, emptying the bowl and
during cleaning!

» Switch off the appliance and disconnect from supply before changing accessories or
approaching parts that move in use!

» Ensure fingers are kept well away from the blades when in use!

* Do not blend hot ingredients!

» Always operate on a flat surface!

* Do not operate for more than 1 minutes at a time!

» Read carefully and save all the instructions provided with an appliance!

* Do not use an appliance for any purpose other than its intended use!

» Do not place an appliance on or near a hot gas flame, electric element or on a heated
oven! Do not place on top of any other appliance!

* Do not immerse the appliance in water or any other liquid unless recommended!

* Never touch the blades while the machine is plugged in!

» Take special care when emptying and cleaning the cups, as the blades are extremely

sharp!



Contents of the box

1 pcs Smoothie maker head (with 6 blades), which can be connected to the

Dyras TB-4696X blender - with 600 ml bottle and cap

1 pcs tritan cup, 600 ml

Using Your Smoothie maker

Smoothie maker ;
1. 600ml Tritan cup

accessory
2. Blades
3. Smoothie
Table blender body accessory holder
4. Body

5. Start button
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6. Function buttons

7. Rubber feet

Nos. 4-7. accessories are included with the TB-4696X Blender.



1.) Screw the bottle (1) onto the Smoothie making head (3). Handle the Blades (2) carefully

because they are very sharp.
2.) Place the smoothie accessory on the TB-4696X Body.
3.) You can then operate with the function buttons.
Blending With function button

* Pulse function

When you press button “Pulse”, you should press it continuously, when the foods are

finished, please release it.
* Ice Crushing function
When you press this button, a cycle is working for 1s and stop 1s, this will last for 30s.
* Smoothie function
When you press this button, it will work with 90%power for 1min.

Note: It is recommended to use the smoothie accessory with the Smoothie function

button.
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CAUTION

Maximum time of processing should not exceed 1min continuous use. In order to
achieve below processing times, use the appliance with pulses and intermediate 10
second pauses.

Do not operate the unit when empty!

Do not put hot ingredients into the cup! Before food preparation allow food to cool down

for a few minutes.

Care and Cleaning

Unplug the appliance and detach all the accessories before cleaning.

1.
2
3.
4

Half fill the Blender jug with warm and a small amount of detergent.

. Use the ‘Pulse’ function and hold for 1-2 seconds and release. Repeat 3-4 times.

Then remove the jug or cup and rinse them under running water.

. For thorough cleaning, wash the Blender lid, Measuring cup and Blender jug in warm

soapy water.
The Blade base can be cleaned in running water in the direction of the blades upwards.

Do not flush the bottom of the Blade base. See also chapter ‘Removing /Fitting the

Blade base’.



Storage

Store in a cool and dry place.

Specification

Model Number: SP-4696X (Smoothie maker accessory for TB-4696X Table Blender)
Manufacturer / Importer: Voroské Kft, 8200, Veszprém, Papai ut 36.

The CE symbol

The device complies with the regulations in terms of safety and electromagnetic compatibility
(EMC).

The CE marking can be found on the nameplate of the device, on the packaging box and in
the operating instructions.

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the

environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it

responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return
your used device, please use the return and collection systems or contact the
retailer where the product was purchased. They can take this product for

environmental safe recycling.




Dear Customer!

Please note that the following operating, storage, environmental, and environmental
conditions may affect the lifetime and usability of the device, and may adversely affect,
shorten, or prolong its life if not permanently or temporarily. Always protect your device

from the following:

Use or storage in a humid, damp environment may cause:

- premature aging of the device's enclosure, electrical insulation,

- premature wear and aging of the structural components of plastics and rubber

-Improve, accelerate the corrosion of electrical units, wires oxidation, metal parts.

Use in dusty environments or in kitchens (where the atmosphere is exposed to, for

example, cooking oil or cooking fat) may cause:

- Deposition of greasy powder coating on the mechanical and electrical components and
casing of the unit, which can cause electrical contact failure, even total malfunction, and

damage to plastic and rubber components.

Direct sunlight can cause:

- Premature aging of the device casing, plastic and rubber parts, deterioration of strength
and other structural features, porosity and brittleness of their surface, which may endanger

proper, safe use.

Continuous industrial use may cause:

- Premature structural wear due to forced operation of the device, premature engine wear,

damage due to continuous wear and overheating.

Device storage in freezing cold conditions may cause:

- Structural damage or breakage of plastics and rubber parts which endangers the



intended safe use,

- Oxidation due to condensation, corrosion of metal parts of the device.

Can be caused by radiation or direct heat (such as providing an inappropriate distance

from the stove, radiator):

- structural damage, deformation, deformation, softening, melting, weakening of electrical

insulation of plastic and rubber parts, coverings.

To prolong the life of the device and prevent improper use, avoid or prevent the above
conditions and always follow the product operating instructions, otherwise you will be
responsible for improper operation for which the manufacturer assumes no responsibility.
We recommend that you have your appliance periodically inspected by an authorized
service center, even if you do not experience any malfunctions, as this may help you

troubleshoot an early stage problem and increase the life of your product.
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